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времени, что мы могли почув-

ствовать себя в роли туристов,

когда поехали осматривать жи-

вописные места Флоренции, Ве-
неции и других известных го-

родов, а также мини-республи-
ку Сан-Марино.

Большая нагрузка у нас ока-

залась во Франции, в Лионе.
Это старинный и известный
центр текстильной промышлен.

ности. Для панорамы города

характерны многочисленные
мосты, собор в романском сти-

ле. Здесь есть 37-этажная го-

стиница, и в одной части этого

современного архитектурного
массива — концертный зал

«Аудиториум».
— И вы выступали в этом

концертном зале?

— Да. Когда я впервые его

увидел, то даже, растерялся —

форма огромной морской ра-

ковины, железобетонные кон-

струкции без окон. Однако в

этой раковине удобный зри-

тельный зал на 2000 мест.

Правда, эстрада предназначена

для концертов, и поэтому ее

значительная часть выдвинута

в зал, без занавесей, без кулис.

Мы показали «Лебединое озе-

ро» на фоне черных бархат-
ных драпировок, и зрителей
порадовал наш спектакль. В
ряде представлений наша Ли-
та Бейре в роли Одетты —

Одилин продемонстрировала
зрелость своего таланта. Всего
в зале «Аудиториум» состо-

ялось 13 представлений «Лебе-
диного озера», в отдельные дни

— даже по два.

«Наша балетная труппа в

год дает только 20 спектак-

лей!» — говорили лионцы. Этот
город тоже не может похва-

статься балетом и вообще
сценическим искусством. Я ви-

дел оперу Берлиоза «Осужде-
ние Фауста» — эклектиче-

ский спектакль, в котором ус-

ловность сочетается с реализ-

мом, натурализм — с роман-

тизмом. Как оказалось, лион-

ские певцы и танцоры должны

кооперироваться с артистами

Страсбургского музыкального
театра, чтобы подготовить бо-
лее или менее крупную поста-

новку и затем давать пере-

движные спектакли.

— Обычно во время гастро-

лей вы встречаетесь с работ-
никами культуры других стран.

Вероятно, подобные встречи

были н на сей раз.

— Разумеется. И начальник

Управления театров и музы-

ГЛдно из ведущих мест и те-
”атральной жизни Риги за-

нимает коллектив артистов
балета. Однако в последние го.
ды он все чаще «изменяет»
своим друзьям-рижанам в свя-
зи с тем, что растет популяр-
ность рижского балета за ру-
бежом, и зарубежная гастроль-
ная деятельность балетной
труппы занимает все более про-
должительное время. Вот и те-
перь танцоры только что вер-
нулись из Италии и Франции.
И сразу же начались спектак-
ли на сцене нашего Театра опе-
ры и балета — «Стабурагс».
«Гаянэ», «Собор Парижской
богоматери», «Антонин и Клео-
патра»...

У главного балетмейстера те-
атра народного артиста Лат-
вийской ССР Александрам Лем-
берга много работы, однако в
перерыве между репетициями
он охотно делится впечатлени-
ями от недавних гастролей:

— Это было второе турне по
Италии и Франции, первое мы
совершили еще семь лет назад.
Мы знали, что публика там из-
балована многочисленными го-
стями, поэтому готовились к
гастролям очень серьезно. Вна-
чале прибыли в Северную Ита-
лию, где выступали в Треви-
зо. Реджо-Нель-Эмилии, Моде-

Если же упоминать отдель-
ных танцоров, .то следует на-

звать тех, кто вынес самую

большую трудовую нагруз-
ку во время гастролей. Это Ло-
ра Любченко и Геннадий Гор-
банев — как в «Лебедином
озере», так и в концертных про-

граммах. Яркую танцевальную

технику и глубокое понимание
сценических образов показали

Зита Эррс — Эсмеральда, Ла-
риса Туисова — Кармен, Мод-
рис Церс — Хозе, Игорь Мо-
розов — Тореодор, Марис Ко-
ристин — Судьба. Продемон-
стрировали свое мастерство
Сармите Яксе, Марта Билалова,
Валерий Севастьянов, Инара
Абеле и другие. Мне приятно
отметить. что успехов доби-

Заслуженное удовлетворение
не, Ферраре. Парме. Однако
нас волновала мысль, каки-
ми окажутся театры, в ко-

торых придется выступать. Но
с театрами этих городов Ита-
лии встретились как с добры-
ми старыми знакомыми — они
по внешнему виду похожи на

здание нашего Театра оперы
и балета. Тот же архитектур-
ный стиль и расположение по-
мещений. Зато сцена оборудо-
вана примитивно — декорации

приходится переставлять вруч-
ную, без какой-либо техники.
Правда. осветительная аппа-
ратура великолепна.

Цены на билеты высокие,
и в театры на гастроли суще-
ствуют абонементы, обозначен-
ные буквами «А» и «Б». По-
этому нам пришлось в каж-

дом месте показывать повтор-
но как «Лебединое озеро»,
так и концертные программы

- всюду были .переполнены
залы.

— Какие номера вошли в
концертные программы наше-
го балетного коллектива?

— Это одноактные балеты
«Кармен» и «Пахита», отрыв-

ки из «Собора Парижской бо.
гоматери», танец курдов из ба-
лета «Гаянэ» и другие. Осо-.
бое удовлетворение мне лично
доставило то, что в Италии
прозвучал «Меланхолический
вальс» Эмила Дарзиня. Мы
смогли открыть этой прекрас-
ной музыке путь в далекий
мир и одновременно показать
свое хореографическое реше-
ние вальса. Приветом с побе-
режья Балтийского моря про-
звучала наша миниатюра

«Вей, ветерок!».
Реакция зрителей на многие

наши представления была
бурной, что по-настоящему

вдохновило артистов. Было яс-
но, что если бы этой же пуб-
лике спектакль не понравился,
они выражали бы свои чувст-
ва совсем иначе. Нашей труппе
не пришлось испытать этого
на себе, мы слышали «браво»
и другие одобрительные воз-
гласы, громкие аплодисменты,
нам вручали охапки цветов.

— Кто из наших солистов
пользовался наибольшим успе-
хом?

— Здесь мне придется пов-

лись молодые солисты Гунта
Балиня, Инесе Думпе, Зане
Лиелдидж, Татьяна Репина.
Виестур Я неон и Арнис Ми-
хайлов.

Поскольку итальянские зри-

тели так одобрительно отзы-
вались о наших танцорах, хо-

телось узнать, на каком уровне
находится хореографическое ис-

кусство в Северной Италии.
Оказалось — во всей большой
области, города которой мы по-

сетили, нет такого театра, ко-

торый регулярно показывал бы
оперные, балетные или драма-

тические спектакли. Имеется
лишь небольшая балетная
труппа, насчитывающая при-

мерно 30 участников.
— Может быть, вы немного

о них расскажете...
■ — В наших предыдущих

зарубежных поездках зачастую

было столько репетиций и

спектаклей, что не оставалось

времени на осмотр городов. На
сей раз итальянская фирма,
заключившая с нами договор

о гастролях, удачно организо-
вала нашу работу и отдых. У
нас было столько свободного

торить то, что я не раз гово-

рил в интервью работни-
кам зарубежного радио, жур-

налов и газет, — самая яркая

звезда в нашем коллективе -

сам «Рижский балет». В стать,

ях и рецензиях подчеркива-

лось, что у нас очень тесно

сплоченная труппа' со строго

выдержанным художествен-
ным стилем.

кальных учреждений Мини-
стерства культуры Латвийской
ССР Имант Филипсом, и веду-

щие артисты балета нашего

театра — все мы участвовали

во многих пресс-конференциях,
выступали по радио и телеви-

дению. Пришлось отвечать на

самые разнообразные вопросы:

как работает наш театр, каков

его репертуар, каково социаль.

ное обеспечение наших арти-

стов, какие трудовые перспек-

тивы открываются перед вы-

пускниками консерваторий.
Поскольку я долгие годы был
директором Рижского хореог-

рафического училища, я смог

рассказать о системе подготов-

ки молодых танцоров в нашей
стране.

— В этих беседах вы каса-

лись и проблем современного
балетного искусства?

— Еще бы! У меня спраши-

_ вали — не думаю ли я, что

«Лебединое озеро» следовало

бы подать в более современной
манере. Я отвечал — нет! Ко-
нечно, нет! Хореография Мари-
уса Петипа и Льва Иванова
в «Лебедином озоре» — это

классическое наследие, которое

необходимо хранить и переда-

вать следующим поколениям.

Было весьма полезно услы-

шать откровенные и правдивые

слова, узнать мнение хореог-

рафов других стран об акаде-

мизме и модернизме.

— Какие у вас творческие

планы на будущее?
— Главный балетмейстер Ле-

нинградского театра оперы и

балета им. С. М. Кирова Олег
Виноградов сделал интересное

открытие. Будучи в Герман-
ской Демократической Рес-
публике, он в одном нотном ар-

хиве обнаружил музыку ком-

позитора начала XIX века Луи
Герольда, написанную на ли-

бретто балета «Тщетная предо-

сторожность». Олег Виноградов
создал совершенно новую хо-

реографию на эту музыку, и

мы пригласим его поставить

балет на сцене нашего театра.

Премьера предусмотрена в кон-

це сезона. Сам я вместе с

композитором Олегом Ба.рско-
вЫ'М сочиняю балет о француз-
ском писателе Сент-Экзюпери.

Интервью взял

Я. Берзинь.

На снимке: народный ар-

тист Латвийской ССР Алек-
сандр Лемберг.

Фото А. Акиса.


